
ИЗБОРНОМ ВЕЋУ ФИЛОЛОШКОГ ФАКУЛТЕТА УНИВЕРЗИТЕТА У 

БЕОГРАДУ 

 

  

На основу одлуке Изборног већа Филолошког факултета Универзитета у 

Београду бр. 3391/1 од 25. септембра 2019. године, а у складу са чланом 75. Закона о 

високом образовању Републике Србије (Службени гласник 88/2017) и чланом 116. 

Статута Филолошког факултета Универзитета у Београду, изабрана је Комисија за 

припрему извештаја о кандидатима који су се јавили на конкурс за избор доцента за 

ужу научну област Неохеленистика, предмет Грчки језик и књижевност, у саставу др 

Гордан Маричић, ванредни професор, председник Комисије, др Ифигенија Радуловић, 

ванредни професор, др Анка Јанковић, доцент. У складу са чланом 117. Статута 

Филолошког факултета Универзитета у Београду и чланом 11. Правилника о начину и 

поступку стицања звања и заснивања радног односа наставника Универзитета у 

Београду („Гласник Универзитета у Београду“ бр. 200 од 23. новембра 2017. године), 

Комисија подноси следећи  

 

ИЗВЕШТАЈ 

О КАНДИДАТИМА ПРИЈАВЉЕНИМ НА КОНКУРС 

 

 Филолошки факултет Универзитета у Београду расписао је конкурс (објављен у 

листу „Послови“ бр. 850 од 9. октобра 2019. године) за избор једног наставника у звање 

доцента за ужу научну област Неохеленистика, предмет Грчки језик и књижевност. На 

расписани конкурс за избор у звање доцента јавила се једна кандидаткиња, др Ана 

Елаковић-Ненадовић, досадашња доценткиња за ужу научну област Неохеленистика 

(предмет Увод у неохеленистику), на Катедри за неохеленске студије. Уз пријаву, др 

Ана Елаковић-Ненадовић је приложила одговарајућу документацију, тј. извод из 

матичне књиге рођених и уверење о држављанству, биографију са библиографијом, 

копије сведочанстава, као и фотокопије објављених радова и сертификата о учешћу на 

конференцијама и скуповима. 

 

БИОГРАФИЈА, ОПШТИ ПОДАЦИ, НАСТАВНА И СТРУЧНА АКТИВНОСТ 

 

Др Ана Елаковић-Ненадовић рођена је 5. марта 1971. године у Новом Саду. 

Основну и средњу школу завршила је у Дубровнику (Република Хрватска). 

Дипломирала је 1995. године на Одељењу за класичне науке Филозофског факултета у 

Београду са просечном оценом 8,74 (осам и 74/100) у току студија (оцена на 

дипломском испиту 9 /девет/). Исте године кандидаткиња је уписала постдипломске 

студије, такође на Филозофском факултету Универзитета у Београду. Пошто је 

одговарајуће испите положила са просечном оценом 10 (десет), 2000. године одбранила 

је магистарски рад под насловом Језик и стил у Ликурговом беседништву – говор 

Против Леократа и фрагменти осталих беседа. Докторску дисертацију под насловом 

Есхинова реторика и његова политичка делатност одбранила је 24. октобра 2007. 

године на Филозофском факултету Универзитета у Београду.  



Године 1995. похађала је наставу грчког језика у оквиру међународног семинара 

грчког језика, историје и цивилизације, у организацији Института за балканолошке 

студије у Солуну. Године 2002. била је учесник Југословенског студентског и 

асистентског летњег програма на Универзитету Илиној у Чикагу. У току школске 

2005/2006. године боравила је у Италији (Универзитет у Трсту), као стипендиста 

италијанске владе. Активно је учествовала и на семинару, који је организовао проф. др 

Дејвид Литл са Универзитета у Даблину (1. CEFR on assessment, 2. Teaching large 

Classes, 3. Bologna and CEFR descriptors, 4. European Language Portfolio (ELP), 5. Content 

and Language Integrated Learning). 

Од октобра 1996. до октобра 2000. године била је запослена на Филозофском 

факултету Универзитета у Новом Саду у звању асистента приправника на Одсеку за 

историју (ужа научна област Класичне науке - предмет: Класични језици). Од октобра 

2000. до марта 2005 (реизбор 2004.) радила је као асистент на Филозофском факултету 

Универзитета у Новом Саду (ужа научна област Класичне науке - предмет: Класични 

језици). Од 1. марта 2005. запослена је на Филолошком факултету Универзитета у 

Београду у звању асистента на Катедри за неохеленске студије (ужа научна област 

Неохеленистика – предмет Увод у неохеленистику). Године 2008. изабрана је у звање 

доцента (реизбор 2014.) на предмету Културна историја Грчке (ужа научна област 

Неохеленистика).  

 Поред оба класична језика, грчког и латинског, кандидаткиња поседује знање 

енглеског, италијанског, немачког и новогрчког језика. Пише и објављује радове на 

српском, енглеском и новогрчком језику. 

 Члан је Асоцијације за класичне студије Србије (АКСС), Асоцијације за 

неохеленске студије Србије (АНСС), Друштва за примењену лингвистику Србије 

(ДПЛС) и Матице српске. Била је делегат Асоцијације за неохеленске студије Србије на 

Шестом европском конгресу неохеленских студија одржаном у Лунду (Шведска), 04–

07. октобар 2018. 

 Ана Елаковић је одржала више гостујућих предавања на Факултету за пословне 

студије и право Универзитета „Унион-Никола Тесла“ у Београду (фотокопије потврда у 

прилогу).  

 Као члан Програмског савета учествовала је у организацији симпозијума 

Античка драма у организацији Филолошког факултета у Београду и Асоцијације за 

класичне студије Србије (Београд, 22–23. октобар 2016.) 

Рецензент је већег броја чланака за зборнике са међународних скупова и 

часописа од националног значаја (Филолошки преглед, Истраживања, Методички 

видици, Живи језици, Facta Universitatis, Series: Linguistics and Literature, Годишњак 

филозофског факултета у Новом Саду, Зборник за језике и књижевности Филозофског 

факултета у Новом Саду, Језици и културе у времену и простору, Контексти), 

зборника радова (Зборник радова са Међународног научног скупа одржаног у Бару, 15–

17. септембра 2016. године под називом Свети Јован Владимир кроз вјекове – историја 

и предање (1016–2016)“, књига 6–1,  ИСТОРИЈА, ЦРКВЕНО ПРЕДАЊЕ И КУЛТ 

СВЕТОГ ЈОВАНА ВЛАДИМИРА; књига 6–2, АРХЕОЛОГИЈА, ИСТОРИЈА 

УМЈЕТНОСТИ, КЊИЖЕВНОСТ И ЕТНОГРАФИЈА. Цетиње: Митрополија 

црногорско-приморска, 2018.; Зборник радова са научног скупа одржаног у Цетињу и 



Подгорици, 6. и 7. октобра 2017. године под називом Зетски господари Црнојевићи и 

везири Бушатлије  (XIV вијек – 1830. г.). Цетиње: Митрополија црногорско-приморска, 

2019., као и једне монографије (Снежана Вукадиновић, Феникс - птица вечности 

Лактантије - Клаудије Клаудијан, Банатски културни центар, Филозофски факултет у 

Новом Саду, 2016, 136 стр.). 

Била је и члан више комисија за избор у звање доцента, асистента, вишег 

лектора и лектора на Филолошком и Филозофском факултету у Београду, као и на 

Филозофском факултету у Нишу. 

У досадашњем раду била је ангажована и у додатним активностима на Катедри 

за неохеленске студије, као што су организација конференција и семинара, Светског 

дана грчког језика и др. 

Од 1. октобра 2019. године, обавља функцију заменика управника Катедре за 

неохеленске студије. 

 

СПИСАК НАУЧНИХ РАДОВА ДР АНЕ ЕЛАКОВИЋ-НЕНАДОВИЋ 

ОБЈАВЉЕНИХ НАКОН ПОСЛЕДЊЕГ ИЗБОРА У ЗВАЊЕ ДОЦЕНТА И 

ЊИХОВА КАТЕГОРИЗАЦИЈА 

 

1. Elaković-Nenadović, A., Stojičić, V. (2015). Ο ρόλος της Αρχαίας Ελληνικής 

γλώσσας στη διδασκαλία της Νέας Ελληνικής στο Πανεπιστήμιο του Βελιγραδίου. Στο: 

Πρακτικά Πέµπτου Παγκόσµιου Συνεδρίου Νεοελληνικών Σπουδών „Συνέχειες, 

ασυνέχειες, ρήξεις στον ελληνικό κόσµο (1204-2014): οικονοµία, κοινωνία, ιστορία, 

λογοτεχνία)“ (823-838). Αθήνα: ΕΕΝΣ. ISBN 978-618-81771-3-0. (доступно на сајту 

http://www.eens.org/EENS_congresses/2014/elakovic-

nenadovic_ana_and_stojicic_vojkan.pdf)  

М 14 

   

2. Stojičić, V., Elaković-Nenadović, A., Athanasiadou, S., Nikolaidou, E. (2015). 

 Korelacija jezičkih fenomena u savremenom i klasičnom grčkom jeziku na primeru 

unutrašnjeg augmenta. Филолошки преглед XLII 2015 2. Београд: Филолошки факултет, 

147-160. UDK 811.14'06'243:811.14'02, ISSN 0015-1807      

      М 51 

3. Elaković-Nenadović, A. (2016). Uloga klasičnog grčkog jezika u nastavi savremenog 

grčkog jezika. Зборник радова са Осмог међународнoг интердисциплинарног 

симпозијума Сусрет култура. Нови Сад: Филозофски факултет, 77-87. ISBN 978-86-

6065-391-0, УДК 378.6.096::811.14'06, COBISS.SR-ID 309984263. 

       М 14 

4. Elaković-Nenadović, A. (2016). Aktuelnost uzajamnih uticaja jezika, književnosti i 

filozofije u antičkoj retoričkoj argumentaciji. Zbornik radova sa Четвртог међународног 

скупа Језик, књижевност, култура у светлу филозофије. Београд: АЛФА БК 

УНИВЕРЗИТЕТ, 33-44. ISBN 978-86-6461-010-0 

       М 44 

5. Стојичић, В., Елаковић-Ненадовић, А. (2016). Интралингвистички приступ у 



изучавању имперфекатских облика у класичном и модерном грчком језику. Анали 

Филолошког факултета XXVIII/1. Београд: Филолошки факултет, 293-304. УДК 

811.14'06, ISSN 0522-8468. Доступно на https://doi.org./10.18485/analiff.2016.28.1.17   

М 51                                                          

6. Elaković-Nenadović, А., Stojičić, А. (2016). Motivacija u nastavi klasičnog grčkog 

jezika. Primenjena lingvistika u čast Dušanki Točanac - O JEZIKU I JEZICIMA. Novi Sad–

Beograd: Društvo za primenjenu lingvistiku Srbije, Filozofski fakultet Univerziteta u Novom 

Sadu, Filološki Fakultet Univerziteta u Beogradu, 215-225. UDK 811.14'06, ISBN 978-86- 

6065-373-6 3.  

 М 45 

7. Елаковић-Ненадовић А. (2016). Етичка функција песништва у Ликурговој беседи 

Против Леократа. КУЛТУРА: часопис за теорију и социологију културе и културну 

политику. Београд: Завод за проучавање културног развитка, 36-46. УДК: 821.14'02.09-

5 Ликург, 821.14'02.09-1, ISSN: 0023-5164, DOI 10.5937/kultura1653036E. 

 М 51 

8. Elaković-Nenadović, A. (2017). The Function of Historical Examples in Lycurgus’  

Oratory. Istraživanja, 28. Novi Sad: Filozofski fakultet, 42-51. UDK: 821.14’02.09-5, doi: 

10.19090/i.2017.28.42-51. 

  М 24 

9. Elaković-Nenadović, A. (2017). The Role of Poetry in Lycurgus's Speech Against 

Leocrates. Studia classica anniversaria. Skopje: Institute for Classical Studies, Faculty of 

Philosophy, 147-156. UDC: 808.51, ISBN: 978-608-238-133-6. 

  M 33 

10. Elaković-Nenadović, A., Božanić, S. (2017). Dubrovački pejzaž i slike baroknog 

Dubrovnika u Dučićevoj narativnoj i metafizičkoj poeziji. Slavistična revija letn. 65, št.4, 

Ljubljana: Slavistično društvo Slovenije, 642-652. UDK 82.09-13:821.163.42.09. ISSN 1855-

7570. Доступно на https://srl.si/sql_pdf/SRL_2017_4_05.pdf . 

   M 23 

11. Елаковић-Ненадовић А., Божанић, С. (2018). „Тиртајева елегија и етос 

родољубља у Ликурговој беседи Против Леократа“.  Култура полиса. бр. 37, год. XV, 

Нови Сад: Култура - Полис, Београд: Институт за европске студије, 491-500. УДК 

821.14'82.085. Доступно на http://kpolisa.com/KP37/KP37-IV-1%20ElakovicBozanic.pdf. 

   M 51 

12. Божанић, С., Елаковић-Ненадовић А. (2018). „Етимологија и употреба термина 

граница у историјском контексту – од антике до српског средњег века.“ У: Лукић, А. 

(ур.), Филозофија етоса: споменица Симу Елаковићу. Београд: Српско филозофско 

друштво, 86-99. ISBN 978-86-81349-45-8. 

    M 44 

 

13. Божанић, С., Елаковић-Ненадовић А. (2019). Из „Персоналног досијеа“ др 

Адолфа Хемпта: од школовања до пензионисања. Зборник Матице српске за 

друштвене науке.  LXX 170 (2/2019). Нови Сад: Матица српска, 195-212. UDC 61:929. 

Доступно на https: doi.org/10.2298/ZMSDN1970195B. 

    M 24 
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ПРЕГЛЕД И ОЦЕНА НАУЧНОГ РАДА 

 

 Др Ана Елаковић-Ненадовић је у последњем изборном периоду објавила 

тринаест (13) радова, углавном из области античке реторике, књижевности и методике 

наставе грчког језика.  

У радовима Корелација језичких феномена у савременом и класичном грчком 

језику на примеру унутрашњег аугмента и Интралингвистички приступ у 

изучавању имперфекатских облика у класичном и модерном грчком језику аутори 

полазе од претпоставке да контрастирање одређених граматичких форми, као и 

прављење корелације између класичног и модерног грчког језика, доприноси 

успешнијем савладавању фундаменталних језичких процеса у савременом грчком 

језику. С друге стране, контрастирање језичких феномена унапређује когнитивне 

способности студената и представља значајан мотивациони фактор у процесу учења, 

посебно на пољу екстринзичне мотивације. Стога аутори посебно истичу значај 

спровођења интралнигвистичких истраживања и њихове примене унутар процеса 

језичке едукације. Како аугмент у глаголским облицима представља директно наслеђе 

из класичног грчког у модерном грчком језику, посебна пажња је посвећена чињеници 

у којој мери настава класичног грчког језика доприноси бољем разумевању и усвајању 

унутрашњег аугмента у модерном грчком. Аутори су у поменутим радовима 

представили модел наставе поменутог граматичког феномена у раду са студентима 

друге, треће и четврте године Катедре за неохеленске студије Филолошког факултета у 

Београду. На основу спроведених истраживања, аутори закључују да овакав приступ 

настави доприноси, између осталог, и постизању бољих резултата студената на 

завршним испитима из курсева граматике грчког језика на другој, трећој и четвртој 

години студија.  

 Ауторка у раду под називом Улога класичног грчког језика у настави 

савременог грчког језика, отвара увек актуелно питање о сврси учења класичних језика 

и њиховој улози у целокупном процесу едукације. Имајући у виду да актуелне 

тенденције у процесу језичке едукације све више наглашавају потребу за спровођењем 

интерактивног модела у настави савремених језика, у раду је истражено до које мере је 

тај вид едукације остварљив када је у питању настава класичних језика. У раду се 

сумирају главне карактеристике Крашенове теорије о учењу и усвајању страних језика 

и могућности њене примене у педагогији класичних језика данас. Ана Елаковић-

Ненадовић, стога, истиче неопходност дефинисања улоге класичних језика у оквиру 

теорије и праксе учења и наставе страних језика, будући да ова проблематика још увек 

није довољно заступљена у педагошкој и дидактичкој литератури. Комплексност 

поменутог истраживања се огледа и у чињеници да класичне језике често посматрамо 

као засебну групу, тзв. „мртвих језика“, па самим тим постоји и уврежено мишљење да 

педагогија класичних језика мора користити сасвим  друге методе у односу на методе 

извођења наставе савремених језика. Истраживање је засновано на анкети која је 

спроведена на другој и трећој години студија у оквиру предмета Класични грчки језик 2 

и 4 на Катедри за неохеленске студије Филолошког факултета у Београду. Поред 

детаљне анализе поменуте анкете, ауторка даје одређена методичка решења и 



препоруке које би могле допринети даљем успешном развијању стратегије подучавања 

класичних језика, посебно када је у питању настава класичног грчког језика.  

 Рад под насловом Мотивација у настави класичног грчког језика представља 

приказ модела наставе класичног грчког језика, који се примењује на Катедри за 

неохеленске студије Филолошког факултета у Београду. За потребе овог рада, током 

летњег семестра 2015. године спроведено је истраживање са студентима друге, треће и 

четврте године Катедре за неохеленске студије Филолошког факултета у Београду. 

Аутори истичу важност наставе класичног грчког језика за боље схватање 

фундаменталних језичких процеса који се одвијају у савременом грчком језику. Будући 

да је реч о предмету који се не налази у самом центру интересовања наших студената, 

аутори сматрају да постоји велика потреба за изналажењем свих могућих механизама 

који су одговорни за стварање ектринзичне мотивације, што би, по њиховом мишљењу 

подразумевало један креативни и интердисциплинарни приступ у извођењу наставе 

класичних језика, и то у корелацији са језичким феноменима савременог грчког језика 

На примеру Дучићевих Јадранских сонета и Дубровачких поема у раду 

Dubrovački pejzaž i slike baroknog Dubrovnika u Dučićevoj narativnoj i metafizičkoj 

poeziji, ауторке истражују до које мере је његова укорењеност у медитерански дух и 

целовити начин живота, допринела бољем схватању и ситуирању овог дела 

Медитерана у нашој култури и књижевности. Прати се Дучићев доживљај 

медитеранског света, Дубровника и дубровачког залеђа из којег је потекао и за који је 

цео свој живот био нераскидиво везан. Анализом најважнијих специфичности 

Дучићевог метафизичког и наративног песништва, рад указује на неопходност дубоког 

понирања у све поре песниковог духовног развоја и литерарног ангажмана који, пре 

свега, произлази из јасно дефинисаног културноисторијског амбијента Дучићевог 

времена и простора у којем је живео и деловао. Рад заступа тезу да би Бахтинов појам 

хронотопа могао представљати изузетно стуктурално-теоријско полазиште за правилно 

разумевање осомотичког прожимања времена и простора у Дучићевом, пре свега, 

метафизичком стиху. С друге стране, темељним и свеобухватним увидом у 

специфичности дубровачког пејзажног и обичајног амбијента, долази се и до закључка 

да тај амбијент не би требало посматрати само као извориште Дучићеве песничке 

инспирације, већ и као одраз, односно рефлексију Дучићевог доживљаја Медитерана, 

који свој посебан интензитет има управо у Дубровнику као Дучићевом духовном 

завичају. Посебна пажња посвећена је присуству античке традиције у формирању 

Дучићеве медитеранске мисли и медитеранског поимања света. 

Етимологија и употреба термина „граница“ у историјском контексту – од 

антике до српског средњег века је рад у којем ауторке анализирају друштвено, 

религијско и правно поимање међника и међашења од антике до српског средњег века. 

Дела грчких и римских писаца дају значајна обавештења за постављену истраживачку 

тему. О томе пишу, између осталих, Хомер, Херодот, Тацит, Вергилије и др. Антички 

свет разликује врсте међника. То је време наглашеног религијског и моралног 

доживљаја међника и међашења. Средњовековни свет је са особитом пажњом водио 

рачуна о заштити простора. Поред правних, на то су утицали друштвено-економски и 

религијско-морални разлози. На основу бројних средњовековних ћирилских повеља 

стиче се јасна представа о врстама међника, односу према њима и поштовању. Од куће 



као прве, основне и елементарне јединице човековог животног простора, преко 

обрадивих и необрадивих површина до држаних граница, проматра се простор који 

средњовековни човек чува са особитом пажњом. У раду се наглашава континуитет у 

поимању међника и међашења, а потом се праве паралеле у њиховом доживљају од 

антике до средњег века. 

У раду под насловом Актуелност узајамних утицаја језика, књижевности и 

филозофије у античкој реторичкој аргументацији се полази од античких искустава у 

реторичкој аргументацији за коју је карактеристична интердисциплинарност, тј. 

прожимање различитих дискурса, књижевних, лингвистичких, филозофских, што је по 

ауторкином мишљењу, осигуравало комуникативни и критички капацитет и предност у 

односу на поменуте појединачне области и дисциплине. Ауторка у својој студији 

полази од претпоставке да нам изучавање беседничког, али и политичког ангажмана 

античких беседника пружа јаснију слику о стурктури и важности убеђивачког умећа, 

како у античка времена, тако и у савременој теорији комуникације. Овакав начин 

сагледавања реторичког наслеђа античке Грчке, овде посматраног кроз призму 

Ликургових, Есхинових и Демостенових беседа, подразумева, пре свега, један 

интердисциплинарни приступ овом проблему, који све више постаје интегрисан у 

системе модерних научних истраживања. По мишљењу ауторке, анализа реторске 

баштине нам отвара још једну битну димензију у говорничком ангажману, а то је 

откривање манипулативне улоге логоса редукованог на пуки инструмент у процесу 

савременог реторичког дискурса. 

Ауторка у раду The Function of Historical Examples in Lycurgus’ Oratory, истиче 

да је Ликургова беседничка делатност била у потпуности у служби угроженог полиса, 

односно највиших етичких начела и патриотских осећања, у којој се највећи део 

његових судских тужби више темељио на истицању моралних начела, а мање на некој 

прецизној и, на темељу закона, заснованој аргументацији. На основу историјских 

примера на које наилазимо у Ликурговом беседништву, а који се првенствено односе 

на историјску прошлост атинског народа, истражени су  неки од методских приступа у 

одабиру поменутих примера и њиховог дејства на судски аудиторијум. Ослањајући се 

на претходни рад, два чланка, под насловом The Role of Poetry in Lycurgus’ Speech 

Against Leocrates и Етичка функција песништва у Ликурговој беседи „Против 

Леократа“, разматрају улогу и значај античке поезије у образовању беседника и 

стицању његове беседничке вештине. Ова проблематика је детаљно истражена на 

јединој сачуваној Ликурговој беседи Против Леократа. Ана Елаковић-Ненадовић 

следи став неких рецентних критичара да су у говорима појединих ретора цитати из 

књижевних дела знаменитих античких аутора често могли послужити као замена за 

материјалне доказе или сведочења која су изрекли позвани сведоци. Пажљивим 

одабиром поменутих цитата, ретори су на уверљив и сугестиван начин утицали на 

емоције судија (pathos) и подстицали их на размишљање, што је за крајњи циљ имало 

придобијање њихове наклоности (captatio benevolentiae) и гласања у њихову корист. 

Овоме се придодаје и став да је Ликургов беседнички ангажман имао, пре свега,етички 

и дидактички карактер, тако да су његове беседе биле занимљивије за потоње 

критичаре и лексикографе као вредно сведочанство о тадашњим приликама у 

политичком и јавном животу Атине, али и као одраз литерарних афинитета и образовне 



структуре Атињана. У својој јединој сачуваној беседи Против Леократа, Ликург на 

више места цитира стихове Хомера, Тиртаја, Симонида, Еурипида, као и фрагменте 

стихова непознатих лирских песника у којима проналази своју основну поетску и 

говорничку инспирацију. Поменути стихови представљају за овог беседника основу за 

креирање властитог беседничког стила, система аргументације и моралних погледа на 

актуелну друштвено-политичку ситуацију. 

Из „Персоналног досијеа“ др Адолфа Хемпта: од школовања до 

пензионисања је рад у којем је анализирано професионално кретање др Адолфа 

Хемпта, великана југословенске и светске рабиологије. Истраживање је засновано на 

добро очуваном а неистраженом Персоналном досијеу др Адолфа Хемпта, који се чува 

у Архиву Војводине (Нови Сад). Хронолошки, прати се период од школовања до 

Хемптовог пензионисања. Његово професионално кретање се може посматрати кроз 

неколико фаза. Био је војни лекар у миру (1898–1905) и рату (1914–1918). Као 

фабрички, општински и железнички лекар у Лукавцу  (1905–1921), радио је на 

оснивању Пастеровог завода за Босну и Херцеговину, сузбијању епидемија и развоју 

здравствене неге овог краја. По доласку у Нови Сад, оснива Пастеров завод, пише 

научне радове, путује и истражује. Приликом писања рада, ауторке су дошле до низа 

нових података који употпуњују биографију др Адолфа Хемпта. Посебан допринос 

рада предствља превођење, оригиналне архивске грађе, са латинског и немачког на 

српски језик. 
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беседа са класичног грчког на модерне језике. Рад изложен на Седмој међународној 

конференцији Језици и културе у времену и простору, Нови Сад, Филозофски факултет 

у Новом Саду, 18. новембар 2017. 

-Елаковић-Ненадовић, А. „Канон атичких беседника у Историји хеленске 

књижевности Милоша Н. Ђурића. Рад изложен на научном скупу под називом Милош 

Н.Ђурић – класично наслеђе на размеђи традиционалног и модерног, Београд, САНУ – 



Одељење језика и књижевности, Филозофски факултет Универзитета у Београду, 21. 

децембар 2017. године. 

-Божанић, С., Елаковић-Ненадовић А., Кисић Божић М. „Сусрети, прожимања, утицаји: 

странци на историјској позорници Србије (1402–1427). Рад изложен на међународној 

научној конференцији Сеобе од антике до данас у организацији Филозофског 

факултета у Новом Саду, 14–15. април 2018. 

-Елаковић-Ненадовић А. – Божанић, С. „Појам слободе и античка synousia“. Рад 

изложен на међународној научној конференцији Филозофија и слобода у организацији 

Српског филозофског друштва и Удружења Логос, Требиње, 15–18. јун 2018. 

-Stojičić V., Lampropoulou M., Mutavdžić P., Elaković-Nenadović A. „Η Ομοσπονδιακή 

Δημοκρατία της Γιουγκοσλαβίας του 1999: Ρητορική πολιτικών και Ελληνικός τύπος“. Рад 

изложен на Шестом европском конгресу неохеленских студија (6o Ευρωπαϊκο Συνέδριο 

Νεοελληνικών Σπουδών). Univerzitet u Lundu, Švedska, 04–07. oktobar 2018. 

Elaković-Nenadović, A., „The Application of Traditional Rhetorical Theory in Modern 

Language Education“. Rad izložen na naučnoj konferenciji pod nazivom Paideia: The 

Language and Philosophy of Education, Beograd, Filozofski fakultet, 20–22.mart 2019. 

-Елаковић-Ненадовић А. – Божанић, С. „Античко и средњовековно поимање међника и 

међашења – континуитет и паралеле“. Рад изложен на међународној научној 

конференцији Филозофија и слобода у организацији Српског филозофског друштва, 

Удружења Логос и Удружења филозофа Црне Горе, Требиње, 13–16. јун 2019. 

 

 

ОЦЕНА ПЕДАГОШКОГ РАДА, СТРУЧНО-ПРОФЕСИОНАЛНИ ДОПРИНОС И 

ДОПРИНОС АКАДЕМСКОЈ ЗАЈЕДНИЦИ 

 

 

Кандидаткиња на Катедри за неохеленске студије Филолшког факултета у 

Београду, у оквиру студијског програма „Језик, књижевност, култура“ предаје следеће 

предмете на основним студијама: Културна историја Грчке I, Културна историја 

Грчке II, Класични грчки језик I, Класични грчки језик II, Класични грчки језик III, 

Класични грчки језик IV, Грчка књижевност III, Грчка књижевност IV. На мастер 

студијама предаје предмет Примена реторике у настави страних језика, док у склопу 

докторских студија предаје предмете Реторика и Vita privata и sermo cotidianus у 

периоду млетачке владавине у Котору. 

Др Ана Елаковић-Ненадовић је од последњег избора у звање била ментор и члан 

комисије у неколико мастер радова и докторских дисертација. 

Менторство и чланство у комисијама – мастер радови: 

-Дуковски Зорица. Спиритуална интелигенција као услов успешне комуникације: 

интердисциплинарни приступ комуникацији са посебним освртом на реторику. Мастер 

рад одбрањен 11. фебруара 2016. на Филолошком факултету у Београду (ментор). 

- Петковић Љубица. Реторска вештина Светог Јована Златоустог. Мастер рад 

одбрањен 30. септембра 2016. на Филолошком факултету у Београду (ментор). 

- Милићевић Олгица. Вампир у фолклорном предању и делима популарне културе. 

Мастер рад одбрањен 28.септембра 2015. на Филолошком факултету у Београду 



(члан комисије). 

 

Менторство и чланство у комисијама – докторске дисертације: 

- Ментор при изради докторске тезе докторанда мср Војке Миловановић под насловом: 

Примена реторике у методици наставе француског језика. Теза одбрањена на 

Филолошком факултету у Београду (27. септембар 2018.). 

- Чланство у Комисији за одбрану докторске дисертације докторанда мср Дејане Васин 

под насловом Погранични српски и угарски градови на Сави и Дунаву у средњем веку. 

Теза одбрањена на Филозофском факултету у Новом Саду (04. јун 2018.) 

 

У свом досадашњем педагошком раду Ана Елаковић-Ненадовић се показала као 

поуздан сарадник, о чему сведочи стручан и предан рад са студентима на свим нивоима 

студија. На основу Правилника о студентском вредновању педагошког рада 

наставника и сарадника, педагошки рад др Елаковић-Ненадовић позитивно је оцењен у 

формалном анкетирању које је спровео Филолошки факултет БУ у летњем семестру 

школске 2018/2019. године (Класични грчки језик 2 – просечна оцена 4,74; Класични 

грчки језик 4 – просечна оцена 4,57). Одличне оцене које је др Ана Елаковић-Ненадовић 

добила током студентске евалуације сведоче да добро организује часове, на јасан начин 

преноси знање, те да њени методи рада иду у корак са савременом наставом на 

иностраним универзитетима. Посвећеност раду са студентима резултирали су њеним 

избором за ментора на мастер и докторским студијама, те чланством у комисијама за 

одбрану завршних радова на Филолошком факултету у Београду и Филозофском 

факултету у Новом Саду. 

 

 

ЗАКЉУЧАК И ПРЕДЛОГ КОМИСИЈЕ 

 

 

На основу приложеног конкурсног материјала, Комисија констатује да бројем 

научних радова и индексом компетенције кандидаткиња задовољава критеријуме 

Универзитета у Београду. Уколико анализирамо научно истраживачки рад др Ане 

Елаковић-Ненадовић од њених почетака до данас, сматрамо да све што смо навели 

сведочи о задовољавајућем нивоу њене научне зрелости. Кандидаткиња др Ана 

Елаковић- Ненадовић се показала као креативни наставник и ментор, која своје знање и 

дугогодишње педагошко искуство преноси у универзитетској настави. 

На основу анализе конкурсне документације др Ане Елаковић-Ненадовић, 

Комисија једногласно констатује да је кандидаткиња испунила све обавезне 

критеријуме и услове да буде изабрана у звање доцента за ужу научну област 

Неохеленистика – предмет Грчки језик и књижевност, на Филолошком факултету 

Универзитета у Београду.  

Стога Комисија једногласно и са задовољством предлаже Изборном већу 

Филолошког факултета Универзитета у Београду, да се др Ана Елаковић- Ненадовић 



изабере у звање доцента за ужу научну област Неохеленистика, предмет Грчки језик и 

књижевност. 

 

 

У Београду, 19. децембра 2019. године                           

 

 

                                                                                                    Чланови комисије: 

 

                                                            

                                                          ________________________________________ 

                         

                                                           др Гордан Маричић, ванредни професор 

                                                                Филозофског факултета Универзитета у Београду, 

                                                                 председник Комисије 

 

 

                                                         _______________________________________________ 

 

                                                         др Ифигенија Радуловић, ванредни професор 

                                                              Филозофског факултета Универзитета у Новом 

                                                              Саду 

 

                                                       ________________________________________________ 

                                                                      

                                                          др Анка Јанковић, доцент Филолошког факултета 

                                                               Универзитета у  Београду 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


